PARTS

GB

10-year warranty.

For full details, please
get in touch with your
local distributor.

De

Beschrankte Garantie:

10 Jahre. Fir weitere
Details bitte nehmen Sie
Kontakt mit Ihrem lokalen
Vertriebspartner.

Fr
Garantie limitée de 10
ans. Pour plus de détails,

veuillez contacter votre = 8
distributeur local. —
Es
Garantia limitada de 10 L L4
anos. Para obtener mds A\ § N
informacién, péngase rFT 3
en contacto con su N\N
distribuidor local. 7
\
It

Garanzia limitata 10
anni. Per i dettagli
completi contattate il
vostro distributore locale.
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Service kit / Kit de service / Wartungssatz / kit di servizio / ﬁ aln O ONG R COMBRESSED
Kit de servicio : 8, 9. AIR FILTER THAT REMOVES

99.999% OF ALL LIQUID WATER,
Original Ltd. OIL EMULSION FLUIDS AND SOLID
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GB

Expel is a point-of-use filtration device. It should
be sited no more than 2 metres from air usage for
maximum operating performance.

Pressurised device. Do not exceed the
maximum operating pressure stated on the
device.

DE

Expel ist eine Filtrationsvorrichtung, die fur die
Anwendung am Point-of-Use entwickelt wurde.

Um die maximale Leistung zu erreichen, die
Filtrationsvorrichtung sollte nicht mehr als 2 Meter
vom Verwendungspunkt entfernt positioniert werden.

Unter Druck stehender Gerdt. Der max.
Betriebsdruck der Vorrichtung darf nicht
liberschritten werden (Siehe Gerdteetikett).

F

Expel est un dispositif de filtration du point
d’utilisation. Il doit étre situé & une distance maximale
de 2 métres de la consommation d’air pour une
performance d’exploitation maximale.

Dispositif sous pression. Ne pas dépasser la
pression de service maximale indiquée sur
celui-ci.

ES

Expel es un dispositivo de filtracién de punto de uso.
Debe situarse a no mds de 2 metros del uso del aire
para obtener el mayor rendimiento operativo.

Dispositivo presurizado. No exceda la
presién de funcionamiento mdxima
indicada en el dispositivo.

|

Expel & un dispositivo di filtraggio P.O.U. Deve essere
situato a non piu di 2 m di distanza dall’utilizzo
dell’aria per le massime prestazioni operative.

Dispositivo Pressurizzato. Non superare la
pressione operativa massima dichiarata sul
dispositivo.

GB: Install an appropriate valve or auto drain.

DE: Installieren Sie geeignete Ventil oder Auto-Abfluss.

F: Installer une soupape appropriée ou une purge automatique.
ES: Instale la vélvula apropiada o el drenaje automdtico.

I:  Installare la valvola appropriato o scarico automatic.
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